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Registre national des entreprises d’évacuation des
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regionale n. 3962 del 28.10.2002 concernente I’approva-
zione, con modificazioni, della variante generale al
vigente P.R.G.C. adottata definitivamente con delibera-
zione consiliare n. 11 del 10.05.2001.

pag. 4863

Délibération n° 3161 du 1¢ septembre 2003,

portant prélevement de crédits du fonds de réserve de
caisse pour I’année 2003. page 4864

Deliberazione 1° settembre 2003, n. 3193.

Approvazione del rinnovo dell’accreditamento tempora-
neo di una struttura sanitaria, sita in Comune di PONT-
SAINT-MARTIN, destinata alle attivita di terapia fisica
riabilitativa e di medicina dello sport, con estensione
all’attivita di diagnostica per immagini ed agli ambula-
tori specialistici ad esse correlati, condotta dall’Istituto
Radiologico Valdostano (IRV) S.r.l., con sede in
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Kinesitherapyc Center S.N.C. di NORBIATO Carlo e C.
di QUART per I’esercizio di una struttura sanitaria, sita
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